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CONVENTION

Entre la Belgique, la République Fédérale d’Allemagne,
la France, P'Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas,
pour P’assistance mutuelle entre les Administrations
Douaniéres respectives.

Les Gouvernements des Etats membres de la Com-
munauté Economique Européenne,

— Considérant que les infractions aux lois douaniéres
portent préjudice aux intéréts économiques et fiscaux
de leurs pays respectifs, aussi bien quaux intéréts
légitimes du commerce, de I'industrie et de I’agriculture,
et qu’elles compromettent les buts des Traités instituant
les Communautés Européennes, .

— Considérant qu’il importe, pour garantir Pappli-
cation uniforme des régimes tarifaires prévus par ces

Traités, d’assurer I'exacte perception des droits de
douane,

— Convaincus que la lutte contre les infractions aux
lois douaniéres et la recherche d’une plus grande ex-
actitude dans 'application des droits de douane seraient
rendues plus efficaces par la coopération entre les
Administrations douaniéres,

— Soucieux d’assurer le développement et le fon-
ctionnement de P'union douaniére entre les Etats Con-
tractants par une collaboration étroite des Admini-
strations douaniéres,

Sont convenus de ce qui suit:

Article 1

1. Les Etats Contractants se prétent mutuellement
assistance, par I'intermédiaire de leurs Administrations
douaniéres et dans les conditions exposées ci-apreés,
en vue d’assurer 'exacte perception des droits de douane
et autres taxes a 'importation et a I'exportation et
de prévenir, rechercher et réprimer les infractions aux
fois douaniéres. ‘

2. Toutefois, si dans un Etat Contractant la compsé-
tence pour Pexécution de certaines dispositions visées
par la présente Convention appartient a4 une autorité
autre que P'Administration douaniére, cette autorité
est considérée comme Administration douaniére aux
fins de la Convention. A cet effet, les Etats Contractants
se communiquent les informations utiles.

Article 2

Aux fins de la présente Convention, on entend par
lois douanieres les dispositions légales et réglemen-
taires relatives a limportation, a Iexportation et au
transit, qu’elles concernent soit les droits de douane
ou toutes autres taxes, soit les mesures de prohibition,
de restriction ou de contrdle. L’expression «droits de
douane» couvre également les préiévements créés
en application du Traité instituant la Communauté
Economique Européenne.

Article 3

Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants s’efforcent d’harmoniser les attributions et les
heures d’ouverture des bureaux de douane situés a
leurs frontiéres communes.

Article 4

1. Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants se communiquent, sur demande, tous les rensei-
gnements susceptibles d’assurer 'exacte perception
des droits de douane et autres taxes a I'importation
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et & Pexportation, et plus particuliérement ceux qui
sont de nature a faciliter la détermination de la valeur
en douane et de l'espéce i rifaire des marchandises.

2. Lorsque I'Administrilion requise ne dispose pas
des renseignements demandés, elle fait proecéder a des
enquétes dans le cadre des dispositions légales et régle-
mentaires applicables dans son pays en matiére de
perception des droits de douane et autres taxes a I'im-
portation et a Pexportation.

Article b

Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants échangent des listes de marchandises connues
comme faisant I'objet, & Pimportation, & I’exportation
ou en transit, d’un trafic effectué en infraction aux
lois douanieéres.

Article 6

[’Administration douaniére de chaque Etat Con-
tractant exerce, spontanément ou sur demande et dans
toute la mesure du possible, une surveillance spéciale
dans la zone d’action de son service:

a) sur les déplacements et plus particuliérement sur
I’entrée et la sortie de son territoire, des personnes
soupconnées de commettre professionnellement ou
habituellement des infractions aux lois douaniéres
d’un autre Etat Contractant;

b) sur les lieux ou des dépdts anormaux de mar-
chandises sont constitués, laissant supposer que ces
dépdts n’ont d’autre but que d’alimenter un trafic
en infranction aux lois douniéres d’un autre Etat Con-
tractant;

¢) sur les mouvements de marchandises signalées
par un autre Etat Contractant comme faisant I’objet
d’un important trafic a destination de cet Etat en
infraction a ces lois douaniéres;

d) sur les véhicules, embarcations ou aéronefs, soup-
connés d’étre utilisés pour commettre des infractions
aux lois douaniéres d’un autre Etat Contractant.

Article 7

Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants se fournissent mutuellement, sur demande, tout
certificat constatant que des marchandises exportées
de I'un des Etats Contractants vers un autre Etat
Contractant ont été régulierement introduites dans le
territoire de ce dernier Etat et précisant, éventuellement,
le régime douanier sous lequel ces marchandises ont
été placées.

Article 8

L’Administration douaniére de chaque Etat Con-
tractant communique & I’Administration douaniére
d’un autre Etat Contractant, spontanément ou sur
demande, sous forme de rapports, procés-verbaux ou
copies certifiées conformes de documents, tous ren-
seignements dont elle dispose au sujet d’opérations
constatées ou projetées, constituant ou paraissant
constituer une infraction aux lois douaniéres de ce
dernier Etat.

Article 9

I’Administration douaniére de chaque Etat Con-
tractant communique aux Administrations douaniéres
des autres Etats Contractants tous renseignements
susceptibles de leurs étre utiles, se rapportant aux
infractions aux lois douaniéres et notamment a de
nouveaux moyens ou méthodes employés pour les

commettre; elle leur transmet des copies ou des extraits
des rapports élaborés par ses services de recherches et
relatifs aux procédés particuliers utilisés.

Article 10

Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants prennent des dispositions pour que leurs services
de recherches soient en relations directes en vue de
faciliter, par I’échange de renseignements, la prévention,
la recherche et la répression des infractions aux lois
douaniéres de leurs pays respectifs.

Article 11

Les fonctionnaires diment autorisés de I’Adminis-
tration douaniére de 'un des Etats Contractants peuvent
avee I'accord de I’ Administration douaniére d’un autre
Etat Contractant et aux fins de la présente Convention,
recueillir dans les bureaux de cette derniére Adminis-
tration tous renseignements ressortant des écritures,
registres et autres documents détenus par ces bureaux
pour lapplication des lois douaniéres. Ces fonction-
naires sont autorisés a prendre copie de ces éctitures,
registres et autres documents.

Article 12

Sur demande des tribunaux ou autorités d’un Etat
Contractant, saisis d’infractions aux lois douaniéres,
les Administrations douaniéres des autres Etats Con-
tractants peuvent autoriser leurs agents a comparaitre
comme témoins ou experts devant lesdits tribunaux
ou autorités. Ces agents déposent, dans les limites fixées
par Pautorisation, sur les constatations faites par eux
au cours de l'exercice de leurs fonctions. La demande
de comparution doit préciser notamment dans quelle
affaire et en quelle qualité I'agent sera interrogé.

Article 13

1. Sur demande de 1’Administration douaniére d’un
Etat Contractant, celle de 'Etat requis fait procéder
a toutes enquétes officielles notamment & I’audition
des personnes recherchées du chef d’infraction aux
lois douaniéres, ainsi que de témoins ou d’experts.
Elle communique les résultats de ces enquétes a I’Ad-
ministration requérante.

2. 1l est procédé a ces enquétes dans le cadre des
lois et réglements applicables dans PEtat requis.

Article 14

Les agents de ’Administration douaniére d’un Etat
Contractant compétents pour la recherche des infrac-
tions aux lois douaniéres peuvent, sur le territoire
d’un autre Etat Contractant, avec I'accord des agents
compétents de ’Administration douaniére de cet Etat,
assister aux opérations a effectuer par ces derniers en
vue de la recherche et de la constatation de pareilles
infractions lorsque celles-ci intéressent la premiére
Administration.

Article 15

Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants peuvent faire état, a titre de preuve, tant dans
leurs procés-verbaux, rapports et témoignages qu’au
cours des procédures et poursuites devant les tribunaux
des renseignements recueillis et des documents con-
sultés dans les conditions prévues par la présente Con-
vention. La force probante de ces renseignements et
documents, ainsi que I'usage qui en est fait en justice,
dépendent du droit national.
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Article 16

Quand, dans les cas prévus par la présente Convention,
les agents de I'Administration douaniére d’un Etat
Contractant se trouvent sur le territoire d’un autre
Etat Contractant, ils doivent étre en mesure de jus-
tifier a tout moment de leur qualité officielle. s jouis-
sent sur ce territoire de la protection garantie aux
agents de I’Administration douaniére de cet Etat par
les lois et réglements nationaux. Ils sont assimilés a
ces derniers agents en ce qui concerne les conséquences
pénales des infractions dont ils seraient P'objet et de
celles qu’ils commettraient.

Article 17

Sur demande de I’Administration douaniére d’un
Etat Contractant, celle de I’Etat requis notifie aux
intéressés ou leur fait notifier par les autorités com
pétentes, en observant les régles en vigueur dans cet
Etat, tous actes ou décisions émanant des autorités
administratives et concernant ’application des lois
douaniéres.

Article 18

Les Etats Contractants renoncent de part et d’autre
a toute réclamation pour la restitution des frais résultant
de lapplication de la présente Convention, sauf en
ce qui conerne les indemnités versées aux experts.

Article 19

1. Les Administrations douaniéres des Etats Contrac-
tants ne sont pas tenues d’accorder ’assistance prévue
par la présente Convention dans le cas ou cette assis-
tance est susceptible de porter préjudice & ’ordre public
ou a d’autres intéréts essentiels de leur Etat.

2. Tout refus d’assistance doit étre motivé.

Article 20

1. Les renseignements, communications et documents
obtenus ne peuvent étre utilisés qu’aux fins de la prés-
erite Convention. Ils ne peuvent étre communiqués a
des personnes autres que celles qui sont appelées a les
utiliser & ces fins que si I'autorité qui les a fournis y
a expressément consenti et pour autant que la légis-
lation propre & lautorité qui les a regus ne s’oppose
pas & cette communication.

2. Les demandes, renseignements, rapports d’ex-
pertise et autres communications dont I’ Administration
douaniére d’un Etat contractant dispose, en application
de la présente convention bénéficient de la protection
accordée par la loi nationale de cet Etat pour les
documents ou renseignements de méme nature.

Article 21

~Aucune demande d’assistance ne peut étre formulée
st ' Administration douaniére de 'Etat requérant n’est
Pas en mesure, dans le cas inverse, de fournir Passistance
demandée.

Article 22

1’assistance prévue par la présente Convention s’ef-
fectue ditctement entre les Administrations douaniéres
des Etats Contractants. Ces Administrations fixent
de concert les modalités pratiques d’application.

Article 23

1. Les dispositions de la présente Convention ne
mettent pas obstacle a 1’application de [assistance
T{IUtuelle plus étendue que certains Etats Contractants
S'accordent ou s’accorderaient en vertu d’accords ou
arrangements.

2. La présente Convention ne sapplique qu'aux
territoires européens des Etats Contractants.

Article 24

1. La présente Convention sera ratifiée ou approuvée
et les instruments de ratification ou d’approbation
seront déposés auprés du Ministére des Affaires Etran-
géres de la République Italienne, qui notifiera ce dépot
a tous les Etats signataires.

2. Elle entrera en vigueur, a I'égard des Etats Con-
tractants ayant déposé les instruments de ratification
ou d’approbation, le premier jour du troisiéme mois
qui suivra le dépét du deuxiéme instrument de ratifi-
cation ou d’approbation. )

3. Elle entrera en vigueur, a P'égard de tout Etat
qui la ratifiera ou Il'approuvera ultérieurement, le
premier jour du troisiéme mois aprés le dépot de son
instrument de ratification ou d’approbation.

Article 25

1. La présente Convention est conclue pour une
durée illimitée.

2. Tout Etat Contractant pourra la dénoncer, a
tout moment, trois ans aprés qu’elle sera entrée en
vigueur a I’égard dudit Etat, en adressant une notifi-
cation au Ministére des Affaires Etrangéres de la Ré-
publique Italienne, qui notifiera la dénonciation aux
autres Etats Contractants.

3. La dénonciation prendra effet a I'expiration d’un
délai de six mois & compter de la date de réception de
sa notification par le Ministere des Affaires Etrangeéres
de la République Italienne.

La présente Convention, rédigée en un exemplaire
unique, en langue allemande, en langue francaise, en
langue italienne et en langue néerlandaise, les quatres
textes faisant également foi, sera déposée dans les
archives du Gouvernement de la République Italienne,
qui remettra une copie certifiée conforme & chacun
des Etats signataires.

En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés, ont
signé la présente Convention.

Fait & Rome, le 7 septembre 1967.

Pour le Gouvernement Belge: F. STANDAERT

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland:
HANS HERWARTH

Pour le Gouvernement
ROZIERS

Per i1 Governo Italiano: G. LUPIS

Pour le Gouvernement Luxembourgeois: PIERRE
MAJERUS

Vor de Nederlandse Regering: H. VAN VREDEN-
BURCH

Francais: E. BURIN DES

PROTOCOLE ADDITIONNEL

Au moment-de procéder a la signature de la Con-
vention entre la Belgique, la République Fédérale d’Al-
lemagne, la France, I'Italie, le Luxembourg et les Pays-
Bas, pour l’assistance mutuelle entre les Administrations
douaniéres respectives, les plénipotentiaires soussignés
ont, fait la déclaration concordante suivante, qui forme
partie intégrante de la Convention méme:

1. Les dispositions de la présente Convention n’im-
posent pas aux Administrations douaniéres I’obligation
de fournir des renseignements provenant de banques
ou d’institutions y assimilées.

2. L’Administration douaniére d’un Etat Contractant
pourra refuser de communiquer des renseignements
dont la production, selon I'avis de cet Etat, impliquerait
la violation d’un secret industriel, commercial ou profes-
sionnel. Tout refus d’assistance doit étre motivé et,
si PEtat requérant le désire, faire 'objet d’une discussion
verbale entre les Administrations respectives.
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En foi de quoi les soussignés, diment autorisés, ont
signé le présent Protocole.

Fait & Rome, le 7 septembre 1967.

Pour le Gouvernement Belge: F. STANDAERT

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland:
HANS HERWARTH

Pour le Gouvernement Francais: E. BURIN DES
ROZIERS

Per il Governo Italiano: G. LUPIS

Pour le Gouvernement Luxembourgeois: PIERRE
MAJERUS

Voor de Nederlandse Regering: H. VAN VREDEN-
BURCH

PROTOCOLE

Pour adhésion de la Gréce 4 la Convention pour P'as-
stance mutuelle douaniére conclue entre les Etats
membres de la Communauté Economique Européenne.

Les Gouvernements des Etats membres de la Com-
munauté Economiqu: Européenne,

— Vu TAccord d’association entre la Communauté
Economique Européenne et la Gréce, signé & Athénes
le 9 juillet 1961,

— Considérant que cette association comporte notam-
ment la création d’une union douaniére entre les Parties
Contractantes.

— Vu la Convention pour I'assistance mutuelle entre
les Administrations douaniéres respectives, signée a
Rome le 7 septembre 1967,

- Convaincus que Padhésion de la Gréce & la Con-
vention ci-dessus indiquée peut effectivement contribuer
a la réalisation et au fonctionnement de ladite union
douaniére,

Sont convenus de ce qui suit:

Article 1

La Gréce pourra adhérer a la Convention conclue
entre la Belgique, la République Fédérale d’Allemagne,
la France, I'Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas pour
I'assistance mutuelle entre les Administrations douan-
iéres respectives, signée & Rome le 7 septembre 1967
(dénommée ci-aprés «Convention»).

Article 2

L’instrument d’adhésion de la part de la Grece sera
déposé auprés du Ministére des Affaires Etrangeres
de la République Italienne, qui notifiera ce dépot aux
autres Etats signataires de la Convention.

L’adhésion de la Greéce prendra effet a partir du
premier jour du troisieme mois qui suivra celui du
dépot de I'instrument correspondant si la Convention
est entrée en vigueur a cette date; dans le cas con-
traire, elle prendra effet 4 Dentrée en vigueur de la
Convention.

L’adhésion sera valable a I'égard des Etats pour
lesquels la Convention sera entrée en vigueur selon
les dispositions de I'article 24 de la Convention elle-
méme.

Article 3

Le présent Protocole sera ratifié ou approuvé et les
instruments de ratification ou d’approbation seront
déposés auprés du Ministére des Affaires Etrangeéres de
la République Italienne qui notifiera ce dépdt aux
autres Etats signataires.

Il entrera en vigueur pour chaque Etat Contractant,
le jour du dépot de son propre instrument de ratification
ou d’approbation.

Le présent Protocole, rédigé en un exemplaire unique,
en langue allemande, en langue francaise, en langue
jitalienne et en langue néerlandaise, les quatres textes
faisant également foi, sera déposé dans les archives du
Gouvernement de la République Italienne, qui remettra
une copie certifiée conforme a chacun des Etats signa-
taires.

En foi de quoi les soussignés, diment autorisés, ont
signé le présent Protocole.

Fait & Rome, le 7 septembre 1967.

Pour le Gouvernement Belge: F. STANDAERT

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland:
HANS HERWARTH

Pour le Gouvernement Francais: E. BURIN DES
ROZIERS

Per il Governo Italiano: G. LUPIS

Pour le Gouvernement Luxembourgeois: PIERRE
MAJERUS :
Voor de Nederlandse Regering: H. VAN VREDEN-
BURCH
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TY.

2. “Ocdxts ) mede v 1) altnorg Awolunois 8év Srabérer Tag
altyfeloag mhnpogopiag, mpoPaiver abty el Epelvag &v ¢
nhatote T@Y Epappootéey &v 75 Xdpa adtiic Statalewy vé-
&Y xal xocvova.ifw &v oyéost Tcpc‘)g Ty s’u’c‘n:paiw TGV TEAW-
Vel Smcp.wv %ol AotV cpopo)v ®oTa TV eloayyny xal

Exyeyhy.

“Apbpov 5.

Al tehovetanal Atotrioets T6v Zvufarropévev Keatdy
WTHAREGGOUY TVORaG EUTTOPELEATOY, YVOGTHY GO &ROTE
robvtev, xate iy eloaywyhy, ™y ayeoyhy § v Su-
verTaxbuioly, gvtixetpevov Suaxiviioens, xata tapdfacty TGV
TeAwvetan v vopov.

“Apbpov 6.

‘H Tskmvsnaxh ALoixv)mg EXAGTOV Zup.ﬁocm\oy.évou Kpo’t—
Toug Goxel, otxobev %) xarbdmv owrncawg xat xaf Bhov o
péteey Tob duvatol, eldudy Emithpmowy &vteg THg Lhvng
BPacsmg ou)‘mq

a) &l Tédy ue‘romwv]o-amv ®oel, er.&xw‘rspov, ént Tig elod-
dou xal THe sEoSou &x 1ol ddpoug adric, npocmmov »xad’
v ucpw‘rowrau Ordvorar, 87t xatadohedovy, xat’ Endyyehua 3
ot cuvisiay, 'roug TS)\(;.)VELOLKOUQ vépoug Etrépon Zupfoh-
Mgevou Kpou'oug

B) éni Thv meo)v, &vbo svspyowrm acuvnﬁaLg omoﬁv)—
KSUG:LG spnopsuy.owmv ®oTahetmov st ‘rm Omévotay, 87t ol
16p0t olroL Sty & syouv gtepov oxoméy,, &l uh va unoﬁa)\\pow
ouval oy, xo T TapdPacty TEHY TEAGVELAXGY YOy ETEQ0U
EU{LBOO\)\O[J.EVOU Kpdroug.

Y) s'rcL T@Y Stantvhioemy ep.'rcopsupourmv, Eranpovbéviwy
‘J7t0 S'repou Eugﬁalkopsvou Kpot-rour. oog amotehchvTey
Ol\*‘nxstp.evov c’qpavnxv)g Guvakhay G elg iy meproyNy TOD
Kpowoug T00ToL, %aTd TapdPacty TEV TEAwvELXEY AUTOD
"Oy.tx)v-

3) sm &Y ow‘roan‘rmv matdy péowv H oc;pocmoccp(ov
““PL v Ucpm'rav-rou Omévotat, §ti Xpnct.p.ononouvrw S T

atadohicusty Tév Tehwvelandv vopoy Etépov ZuuBedio-
UEvou Kparoug.

"Apfipov 7.

Al Tehevetonead Awouciioeg TGV Zupﬁod\?\ous‘lw\' KP“T‘*’"
°'P°8L°1c0\1‘rw. ocy.OLBou.mg, uowomv ou'rncscog, S notvrm.;
TLGTOTCOL'Y]TLMOU BePatobvrog, &t Ta ep.n‘op«.ugoc'ra, o &Eory -
Bvea 22 tvic ZopBarropévou Kpdtoug el év e'rspov Zupfod-
Aoypevoy Kpdrog, ciohybnoay xavovixds g t6 Edapog Tob

" redeutatov TovTou Kpdtoug xal xaboptlovrog, $vdeyouéves, 16

TEAovetaxdy xabeotde, Omd T6 dmolov drhyOnoay T éumo-
psbuata TodTo.

“Aplgov 3.

‘H tehwverond) Awotunoig éxdetou TupParropévou Kod-
Toug dvaxotvol elg ThHv TeAwvetaxny Alotunoy Etépou Zuu-
Bodhopévou Kpatoug, oixolev ¥ xatémv althoews, Hmd
timov éxlécsv, TRARTIXGY T UEXLPOEEVWY AVTLYPAPLY
dyyoapuy, Tacay TAnpogoptay, Ty omolay abtn Swbére
énl SrrmigTovpévev 3 oyedialopbvev  dvepyadv, altives
cuvieTolv ¥ gaiveton HT1 ouvteToly TapaBascty TGV TeAwvELX-
%@y vop.ov Tol tehevtatov Todtou Kpdtouc.

"Apbpov Y.

‘H rehoverand) Awotunorg exdotou Zupforropévon Ked-
TOUG XOWOTOLEL £i¢ TAG Tehwvelaxds Aounoel TV SAAwy
Zopfarropévey Kpat@v miooy minpogopilay, Suvauévny
va elvan yevowos el Tadtag, avapepopévy sl mapafaacie
TGV Tehwvelandy vopwy xat tdloe slg véug wehddoue 9 péon
yenotwomotodusve St TH  Sampally TEY  moapafdoswy
TobTov bty SufBiBale elg TadTog avtiypupu ¥ dTosTAG AT
Enléocwv, natapticleiodlv Umd TGV Omvpeoidv  Epsuviv
adTiic, OYeTGY Tpog Tae ypYoLponotovpévas (Sratépag
pelédouc.

YApllpay 10,

Al tedwveional Avouhiosig tév SopBarropébvev Keatév
AapBdvouy pétpo Eml oxomd Gmwg ai Ommpestiot Epsuvisy
adtéy  ebpionwvrar zlg dpecov Emagiv, Tpoxeuwbvon va
Steuxoddvouvy, St THg dvrarhayfic TANPoQOpLEY, THY TE6-
Ay, Y avalhTrow xal THY XaTasTohny TGV Tapadseny
TV TEAWVELIREY VoUWV TGV AVTIGTOlY WY adTév Xwpedv.

“Apbpov 11.

01 3zévrwg Eovsiodotnuévol HTTEINGAOL THE TEAWVELUHTS
Aroufioswg Evde tév ZupBarhopivey Kpatdv, Shvavras,
7 ouyratabécer THe Tehwveraxic Atounccng Etépou Lup-
Barrouévou Kedtoug xal Sik tobs oxomobe ¢ mapovorne
TopBaocec, vo suAkéyouy &v tolc Ipagelovg T¥g teheutatiag
Tautng Awoifioews mEcavy wAnpopoplay, mpoxdTToLGAY EF
dyyodowy, BifMov xal Aotmdy oTouyeiwy, wareyoubverv
070 t6v Npageimy Todtwy, Tpdg Epapuoyiv TGY TEAWVELAXGY
vépwy, Ol Smdddnhot obror slven EEovotodotruévor va dap-
Bavouy avtiypapa T6v Eyypdpny TodTwv, BiBAlwy xal AoLTdy
orovyelov.

“Apbpov 12.

T alrioer tév Awastneiov # t@v “Apydv évog Xou-
Barhopévou Kpatoug, ta 6mola émeinobivoay mapxBacewy
TeEAVELIRGY VoY, af Tehwvetaxal Atotnnsels TGV IARGY
TopBarhopévery Keatdv Sdvavrtor va éEovstadutely toug
dmadphoug, adt@y, Gmoc TaploTavral B¢ HEpTLEES )
TPAYRATOYYOROVES EvOTLoy Thv  elpnuévay Az.xocc‘rv)pi(ov
s o~ e ¢ A k4t ! 2
7 CApyev. Ol dmaidniol odtor xatabérouy dvtog Ty, dux
1 minpebovotdtyrog, xaboglopévey Golwy, Eml Tév
O adT@Y Yevoubvmy STLGTOGEMY XATE THYV SLapxelay
t¥¢ dounoemg Téhv xalnudvtov Tov. ‘H mepl mapastaseeg
o 1 AY I3 IN/ 3 A / € ’ \
almmorg Séov va xabopily 1Sta énl molag dmolésemg ol

€

S0 molay iStbryta O Eetasty & dmaiinioc.
“Apbgov 13

1. Tﬁ altiost 17 ‘rs?\wvsmx’i,g Awoxijozemg Evdg Xup-
Ba)\)\ouevou Kpovroug, 7 TehmveELans, ALoixnmc <o) Kpo’c-oug,
ntpdg 6 7 almnotg, évepyel Sk mioay amcqgov Egzuvay,
woptg St Ty EEéTasly TROEHTMY KATALTOLUEY (Y kqua
TapaPBAoEnS THY TEAMVELIRGY YoOUOY, GO XAl [J.cxov")p(uv %
noao{p.ocroyv(o[J,évow. "\vo'.xowoi 8¢ bt T amotehésuata
TGV sp;uvow bty elg Ty aitolouy Ten mv,mxm Avouqrw

2. At epeuvou BT 8L<‘.V'~‘OYOUVT(ZL gvtig Toh mhatglou
TOHY VOPOY XAl XAVOVLGUGY, TGV EQappostéwy Evidg Toh
npog & N almnog Kpdrous.
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"Apboov 14.

Ot cpp.ddior o wijv Epeuvay TGV Tpafacewy TGV TEAWVEL-
audy vopwv STadAniel THg tedwvetandic Awolxnoewg &vog
TopParropévon Koatous Sdvavrar, #mi 1ol E3dgpoug &vde
étépov  ZupPaiopévon Kpdtoug, ) ocvyxartabfécer tév
appodiey OmadMAwy Tic Tehwveianic Awoudfioswe  Ttol
Kpartoue todrov, v& maptotavtar slc tag dvepyelag, g &g
O mpoBolv of Teheutaiot odTol, wEds Epeuvay xal StartioTw-
ow Tapopoley mapaBdczwv, éo’ Boov adron Evdiapépouv
=y wpdTHv Aolxnoiv.

"Apbpov 15.

Al thwvaiaxal Aowenoeig Tév ZupPodopévov Kparév
Stvavrtar v Emiahddvran, wpds amédetfiv, téoov el Ta
TPAXTING, TAE AVXPOPXE Xol TRG paptuplag adTdv, Goov
ol ®aTd 1O 6TdSov THY Siadixactéy xal Sidlewv Evomioy
76V Suasnptwy, culeyeisag Thnpopoplac xal éietachévra
orouyela, xata ToLg Bpous Thg Tapoverns Zupfdocwe. ‘H
amodzwetind) toyic T6v &v Adym TAYpopopLidy xal oTolyslwmy,
&g xal 7 ypfotg, % Smola yivetar &ml Suaoctrpiey TovTLV
dmbxstvtar el 1O 20vixdv Sixatov.

¥Apfpov 16.

‘Oodnre, xatd Tag 4o Thg Tapoborns LupBdocws mwpo-
Bhemopévag mepimTodoetg, of OmaAinhor The TeAwvelaxiig
Avowioewe  Evdg  ZupPordropévou  Kpdrtoug edplonwvron
gni tol 23agpouc £vdg Etépou ZuuPariepévou Kpdroug,
dpeihouy va elvar elc Béoty va amodetnvbovy, dva Tioay oTLY-
why, Ty éntonuov adrdy iBtbtyra. ObTor dmodadouy &v @
¢ddoper TodTe ThHe Tpastactas i eEacpahlopévng elg Toug
Smadifioug THe Tehwvetandc Awoudijoswe Tol  Kpdtoug
7odTou OIS TEY EBvindv vépwv xal xavovopdy, EEopololy-
Tat 8 mpog Tols Tehsutatoug tolToug HmaAAThous el 6,1t
dpopd The TOVIXRG GUVETELNG TGV TopaBdoewy vérov, TGHY
ooty #0chov elobor T dvtireipevoy, g xal Exctvay, Tag
omolag #0chov obrol Srampater.

“Apbpov 17.

TH aitiost 1hg tehaveiaxfc Avouficews Evoe ZuuBoh-
rouévon Kpatoug, 7) tehwverand; Atolunotg tol, mpode &
aitrowg, Kpatoug yvwortomowel elg tode évdiagepopévoue H
ueptva St Thv péoe THV appodinv “Apy&v yvwstorolnoy
adtole, Trpoboa Todg &v Loyl &v i Kpdrzl todte xavévae,
nacag wpakelg ¥ dmopdoets, Exdidouévag mopd TGV Siot-
wNTIHGY dey v xal dpophous tig TV Epuppoyny TGV TeEA®-
VELXRGY VORLOV.

"ApBpov 18.

Ta SupBarrbéueva Kodtn mapontobvrar Exatépwley ndave
aEridoemg Stk Ty amHdocty damavidy, TEOXVTTOUGEY &k TG
EoapuoyTc TS mapobors TuuPdccne, dntde THY xataliy-
Bzwsév cic Todg mpaypaTOYVAOPOVAS ATOLNULOGEGY.

“Agbpov 19.

1. Al tehwveraxal Awoueroeg 16y ZopLarhopévov Kea-
T6v d&v elvar Sméypeot va Tapdoyouy THY, wpoliemopévny
o tHe mapodong Zuufdoews, cuvdpopdy, elg mepinTwoty
o v 7 ouvdpoun abry Sdvartar va mponarésy {mulav elg
v Smpooiav tdEwy ¥ clc Erepa 0d6LMY, cuppépovta Tob
Kodarovg adtév.

2. Tlace dpvnorg ocuvdpopic Séov vi altiohoyhrat.
"Apbpov 20.

1. Al dmontdpevar mhnpopoplar, dvaxowesslg xal Ey-
Yoapa 3&v Shvavtal va ypvcrromoLidvTar, el un wévov dta Tode
oxomovg THe Tapodons Zupfaczms. Adv Sdvavtar adrar va
dvaxowdvytat el mpdawma Erzpa dustvay, To Grola xahoby-
To Ve Tog /pv]myuonow'pow Sta 'ro'bg 6%oToLs TOVTOUG,
Entdg dav Ap)m, ¥, bmola Tag mcpao‘,(ev Eyer pm‘mg cuvat-
véaeL el¢ Tobrto %ol xocﬁ Soov vop.oescnoc e la@ouo—ng
Tadrag “Apyiig 3&v elvan dvrifetog mpog Ty &v Abye dva-
%0LVOGLY.

2. Al oci-n')csng, n)\npocpopim, éxﬁécang TR ATOYVO-
pocuw)g xal Ereport Gvaxowwaelg, Tae 6motas M ra)\wvenoc/‘q
Ao beyols &vdg Zugﬁa)\loysvou Kpdrovg Siabérer, xar
scpocpp.oynv g chxpoum)g Zup@ace(og, dmoradouy e
mpocTactag, mg napaxogsvng oo tob 20vixol Sueatou 1ol
Kpdroug tobtov Sia ta Eyypapa ) Tog TWAMpogoplag Tig
adtie pdoewe.

*Apbpov 21.

Od3epba altmorg ouvdpopiic ddvatar va Sratumwdy 2oy
N Tehwveaxy) Awtumoig ol aitolvroc Kpdrtoug 3&v elva
i’c_ 0oy, elg T dvtioTpopov TEpinTWGLY, V& ToRdeYY THY
oltovpéyyy  cuvdpoudy.

“Apbpov 22.

‘H Omd 1¥¢ mapodorne ZvpBdocwe mpoPismopévy ouv-
Spop) mpaypatomoteiton & edfetag petald Tév Tedwvera-
HGV Anomv')ce(ov @y Zup.BoOO\Op.évwv Kpowé'av Aj Auonmﬁ
oslG adron 6pilovy dmd cmpcpwvou Tolg &v 1Y) mpdEet TpOTCO‘)’
Epapuoyic.

YAgbpov 23.

1. Al Swrdbec The mapodong ZvpBdoewe 8&v cuvieTtoly
gumodSiov elg v Epappoyiy pidg Théov Extetapévng duot-
Balae ocuvdpopic, Tiv Omolav ZvuParhdpeva Tive Kpdty,
mwapéyovy 7 70ehov mapdoyer medg MMM, Suvdus. ouyu-
PGV 7 Staxavovicpdv.

2. ‘H mapoloa ZdpPacig 8&v épappéletar, el wn wévoy
elg T& edpwnaind €3deyn Tév ZupBairopévav Kpatdv.

"Apbpov 24.

1. ‘H mapoboa ZdpBacig Od Emxvpwby 7 Oa &yxpeiby
rol T& Bpyava Emxuphoswe ¥ Eyxploswe B xartareboly
mopx ¢ Ymovpyetw tév "EEwrepumév g “Iranmiic An-
poxpatiag, T0 O6motov Ok yvwotemoioy THv xatdbecy
tadtyy elg dmavra Ta Smoypddavia Kpdty.

2. Abmy 6a Taen &v Loydi, év cxsoen ‘rcpog o Zuy.BoO\
kousva Kpa‘m, Ta natabéoavra Ta op‘yocvoc smxupwcswg 7
Eyxploenc, THv TpdTYY uépay Tob Tpitou pnvls, doTig 05
&xoroubfioy v xatdbecty Tob Seutépou dpydvou Emixup®-
cemg ¥ Eyxplocome.

3. Aty B ety &v loydi, &vavr mavrdg Kpdtoue, T0
émotov Ba Ty Emxupdiey T Oa Ty Eyxpivy petayevestépwc,
Ty med Ty Nuépav Tob Tpitou wvodg peta ThHY xotdfeowy
100 dpydvou THg Emuupticews 7 Thg Eyxplosme.

“Apbpov 25.

1. ‘"H mapoloa ZbduBactc cuvdmretar &Y
Suapreray.

greptbploTey

2. Hav Zup.@a)\kop.evov Kpoc’rog 0o Suvoc‘rou v& ‘koc‘rocyyan?m
T(ZU"I:"Y]V Gy TEGHY GTLYURY, Tete ETv &’ ¢ Tsﬂv; &v chun
&g Tpbg TO snpnp.svov Kodroc, dreubivoy yveoaroroinety elg t0
Tnoup'{snov TGV Eiw'repmmv 'mg Trahundic A'qy.oxpoc‘rmcq,
16 6molov B yvwosTtomouey Thy katayyeMay eig Ta Evepx
ZopPorrbpeva Kodty.

3. “H xaroyyerio O & squ-:pv) owm'rs:)\say.oc‘roc emi ) TopE-
Aeboer mpobeopiag EE unvé, Uno)\oyz.Cop.svng amnd g/ e
pomviag Tig Tapahailc T Yvo)cronomcswg TYg HTod 70D
“Yrovpyeiov tév "Efwrepév the “Trahuniie Anpoxparia.

‘H nocpouo'oc Zup.ﬁacug, cuv'rowez.coc el &v gova&xov
ow‘wrurcov gle THY Yeppovixny 'n;v Yoo\)\mv]v 'rv]v mx)\m‘nv
®otl ‘rqv onav&xv;v y)«oo-cow @Y *cao-cocp(ov *ELEVOY sxov-
TRV THY oww;v LGXUV Bo watoredf &v ‘L‘OLQ > Apyetote TS
KuBf.pw;csmg wg I‘roc)\umg Aqy.oxpowmg, v)-ru; B Tapadron
v nexvpwpévoy dvtiypagov cic #xactov T&Y Hmoypadavtey
Keatdv.

Eig miotwoty TodTtey, ol dmoypagbuevol, dcbvrwg Eovato-
domnuévor, Hméypadav ThHv Tapolcav Zoduasty.



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTON)

979

*Eryévero & Py v EB86pnv ZemrepBelov 1ol ythiooTod
~ ~ € ’ b4
2yvootootod  EEnxoaTol  EBS6pouv  Erouc.

Ak iy KuBévnow 705 Bedyiov : F. STANDAERT

Awx vy KuBépwnow g “Opoomovduaxiic Anpoxpatiag
~7¢ Depuavtag : HANS HERWARTH

A v KuBépwnow g Foadriag : E. BURIN DES
ROZIERS
Awe v KuBépwmow tijg “TraMiac : G. LUPIS .

Awe iy KuBépvmow 1ol AovEepBolpyou : PIERRE
MAJERUS

A iy KuBéovmary tév Karer Xowpév :

DENBURCH

MMPOZOETON IIPQTOKOAAON

Kata tov ypbvov t¥jg dmoypagpiic g Lvpfaocwe petald
w0h Bedylov tHg ‘Opocmovdranic Anpoxpariog the Neppoc-
viag, the DoadMag, t¥e “lrariag, 1ol AocvEepBodpyou ol
6y Karer Xwpév, St v dpotfaiay suvdpopty  petadd
6V GvTioTolywv TEAWYELEXEY Aowresmy, of xdtwll Ymo-
voupbuevar TAnpeEodoor mpoéfnoay el AV  axdrovlov
subpwvoy SNAmety, T 6mola dmotehel dvambéomacTtoy pépog
e Tadtng the Lvpfacewe :

H. VAN VRE-

1. Al Swerdberg e mapodone LupBdosmg 88y EmBdihouy
clc 1a¢ Tehwveraxas Awfioelg Ty Omoypéwoty mapoy g
Tinpogoptddy, Tpocpyopévery Ex Tpameldv 7 mapeppepév
Boupdrwv,

2. 'H rehowerond) Arotunorg évdg ZupBarhopévon Kod-
Toug Sdvatar vV GpwnBy v dvaxoivwow  TAMpopopLEY,
“6v 6Tolwy 1 Tapoyd, xaTd Thy yveuny tob Kpdrtoug tod-
=0u, B& ouverrfyeto Y mapaBiacw Bropnyavinod, Eumopinod
i émayyelparivod  pvotikod. ok dpwoig  cuvdpoudic
deov, bmwg aittohoyfien wab, v To alvodpevov Tabryy
Kedrog Embuys) Tolito, dov, émec amotehéoy) TO dvtineipevoy
Tpopopnilg oulnThcswe petald THY dvtioTolywy Atowd-
620V,

v H 4
. Ei¢ nistwow todtwy, of dmoypapbuevor, Scdviwg ovoto-
'\ -~ 4
SuTnuévor, Oméypadav 16 mapdv lpwtéxohov.

4 4 ~ ~
. Exévero & Popy thy £p36uny SemrepPplov tob ythiooTod
wvaxoslootol eEmunocTod £RS6pouv #Frouc.

A iy KuBépvnow 7od Bedyiov : F. STANDAERT

A my KuPépwow i ‘Opoomovdioiic Anuoxpartias
¢ Teppaviag : HANS HERWARTH

KuBépvnow t¥¢ Tadrkiac: E. BURIN DES

A v

ROZIERS
Ak iy KuBéovmow 3¢ "Irariag : G. LUPIS

\Iés%ﬁ%"s KuBépwnow 1ol AovEeuBolpyou : - PIERRE

Dé&%{}hﬁgﬁﬁépvncw év Kdte Xwpéy : H. VAN VRE-

HNPOQTOKOAAON

Af&\ fﬁv TEPPGX"I)PVIGW tie ‘EMddoc elg v ZdpBacty
oL apoBaiag Tedwvelndic suvdpoyutic, cuvagleioay petakd
-(;;: Keariv-pergy the Edpomnairic Olxovopudc Kowé-
b Og.

O,Ai KUBSPW]GELQ 16y Kpatév — perév tie Edpwmaixie
xovopuefic Kowérnroc,

180500, v Svppoviay Tuvdésewe uerald Tie Edpw-

T;:éxm 9i‘§°\*°wﬁ)c Kowétyrog xal e “EMddog, Hroypa-
o & *Abivar iy v "lovkicw 1961.
EXQ\UG“L O 3w, 8t 4 TopPacic abrmy cuvemdyeTo

Bla iy 3 { fig &ve b =é
! Nwovpyiay Tehwvelaniic Evhoswg petagd TGV
ZUMBa)\)\op.évmv Mepéiv. ! ’

[30boar thy ZduBacty Suk Ty dpoBaiay Tehwveaxdy
(GUVSpO(.L’;]V p.s‘roc,ﬁb TGV avrioToly vV TEAwVELIRGY Atotcewy,
umoypagpzicay &v Pouy thv 7y Zemrepfolov 1967.

Herziopévar, 6t % mposywenog thc ‘Edn&dog cig v
Ad » Sl KA \ ! 3 o~
g ave Xopfacty Sdvatar v oupfBarn EmoTeAsoUATIXGS
b ~
cig Ty mpaypaTomoinowy xal Thy Asttovpyiav Tig clpnuéng
TeEAWVELIRTS EVOOEME.

Tuvepmvnoay e dxdhouda :
“Apbpov 1.

‘H “Edhag O 3uvnB7 va mpooywetjoy sl iy RdpPacty,
v ouvagbeloay pztald tob Behylov, thc “Opocmovdraniic
Anpoxgartiag t¥g Deppaviag, 7 Tadhiag, ths “Tranlas,
7ol AoukeBoidpyou xal tév Kdre Xawpév, Stk thy quorBatay
ouvdpopdy petadl TéV avtioTolywy Tehmvelaxdv Atowxn-
oewy, v Umoypageioay &v Pouy v Tpv ZemrepBotov
1967, amoxarovpévyy xatwtépty  «XduBacion.

"ApBpov 2.

To Bpyavevy mpooywpnocwe éx pépovs the ‘Earddos 9x
nototelf] mapd 6 Yrovpyele tév *Efwtepudv tig 'Ira-
M Anuoxpatiag, t6 dmolov O yvwertomoney ThHY ®atd-
Bzowv TodTou elg ta Etspa Smoypadavta Ty LdpBacwy Kodty.

‘H mpooydonsig tHc ‘Enrados Oa loydoyn and tHg mpdtng
fuéoas ol Tpitov pnvds, BoTig Emetal Tod unvoc THe et~
Oéoewg Tob dvticTolyov dpydvon, Eav % BduBacis Eyn 10
&v loydi xotd v Huepopviav tadtyy. "By dvrtibéte mept-
wrdoe, Qo toydoy wate v Fvapby THe toydos THe TupBd-~
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